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VERWARRING VAN OUDE NAMEN EN EEN WESTERWVOLDSE KOEKOEK
DIE ONS UIT DE KLEM HELPT Joh, van Klinken

Er zijn plakkaten van ondermeer 1672 en 1738 voor Groningen en Ommelanden
(1) die zich richten op het nemen van maatreselen teren schadelijk geachte
_.Vogelsoorten: Roecken; Kraijen, Kauen (alleen 1738), Ravens, Klemvogels,
Boomvalcken, Ganze-Arens (alleen 1672), Hanebijters, Aaxters, Hout-Aaxters,
Spraen en Musschen., We lichten uit dit rijtje even de Klem en de Hanebijter,
als twee kennelijk verschillende soorten. Bedoeld worden de (Bruine) Kie-
kendief en de Havik (of eventueel Sperwer=Kleine Havik), maar we stellen
+de~wyraasiswie  igewat? - :

De_oude namen zijn noral eens misverstaan. Reeds de konstatering dat we in
Noord-Nederland met twee verschillende soorten te maken hebben is in kon~
flikt met bijvoorbeeld de naamlijst van Albarda (2), Deze lijst geeft als
volksnamen voor de Kiekendief ondermeer Klem &n Hanebijter en wordt in dezen
door vele woordenboeken (3) en vogelboeken (4, 5) geciteerd. In zijn boekje
Aves Frisicae komt De Vries (6) echter tot de eenduidire keuze 'Hanebijter
= Kiekendief'., De recente Avifauna van Friesland (7) zert zonder aarzeling
hetzelfde: Hoannebiters of Hoanskrobbers zijn betrekkelijk alpemeen in Fries-
land. Ook in onze provincie duikt de naam recelmatig op, bijvoorbeeld in
oude straatnamen van Groningen, Baflo, Scheemda en Beerta (Hoanebieters~
saangk). lien bezwaar tegen de toekennins 'Hanebijter = Kiekendief' zou
kunnen zijn dat een Kiekendief ~een volwassen kippehaan kan slaan. De lo=-
gikus, die overigens met een enkele andere vorelnaam ook wel eens in
mogilijkheden komt, moet bij een aanvaarding van deze toch wel vaststaan=-

de (7) toekenning dan mear denken aan jonge haantjes of aan Kemphanen.,

De naam Klem of Klemvogsel is van oorspron” een alremené naam: =stootvoesel
= roofvorel = vogel die zijn prooil klemt. Meer speciaal werd de naam ge~
bruikt door valkeniers, die Havik en Sperwer gebruiken, maar die niet
veel hebben uit te staan met Kiekendieven, De Vries (6) noemt als volks-
naam voor de lHavik in Oost- en Noowrd-Friesland: Klemvorel en Kleamp Fligl,
In 'Vogels van Friesland' (7) kom<s de naam Klem niet voor. In onze pro-
vincie is de naam recentelijk nos oehoord door Mevr. A.M. Nieuwenhuijs in
Westerwolde en wel voor een Sperwer, de 'kleine' Havik, Al met al zouden
we dus willen stellens

HANEBIJTER = KIEKENDIEF en KLEY = HAVIK of soms SPERWER

Echter, helaas, dit is omgekeerd aan wat Ter Laan (8) zegt in zijn Gronin-
ger Woordenboek en wat in de Grauwe Gors 6 (meart 1978) geciteerd werd,
Ter Laan zegt: Henebijter = Havik en Klem = Bruine kiekendief, kortweg en
zonder bronvermelding, Wat nu?

Om uit de impasse te komen waarin Ter Laan ons ~ebracht heeft, ~aan we
naar de Koekoek. We lezen bij Garthoff (5): 'Een strepine op een wat wit-
tice achtersrond maakt dat de Koekoek norsal eens wordt aangezien voor een
Sperwer, In de sauwicheid is die gelijkenis zelfs zo dat men eeuwenlang ze-
loofd heeft, tot in de wetenschapsboeken toe, dat alle Koekoeken tegen de
herfst in Sperwers veranderen, zo de winter doorbrachten en dat het voor-
jaar te vieren door weer terug te veranderen in Koekoeken.'

Met of zonder. naamsverwisselins, Ter Laan brenst in zijn woordenboek dit
schone wverhaal dicht bij huis in twee versies:

bij Koekoek: 'Volgens 't volksgeloof verandert de Koekoek op 't eind van
Augustus in een Valk' (Blaauwvenik = Sperwer, zou ik willen verbeteren),
en bij Klem: 'Een Koekoek is 't eerste jaar een Valk, het ?weede jaar een
Klem en pas het derde jaar Koekoek; aldus 't volkseeloof in Westerwolde, '
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De laatste versie zou nmijns inziens ook kunnen zijn: de vorel is in zin
eerste jaar Koekoek, wordt dan Blaauwvaalk en is pas in zijn derde Jjaar
uitegegroeid tot Klem, Hoe het verhaal ook moge zijn, deze 'klem'! is een
Havik en niets anders.

In een groter taalverband kan 'Klem' als algemene naam voor stootvogel
wel weer in een andere richtins cespecialiseerd zijn/worden., Een Schots/
Keltische naamlijst (9) geeft voor Blauwe, Bruine en Grauwe kiekendief
respectievelijk: Clamhan Chearc, Clamhan Ldin en Clamhan Gorm en voor
Buizerd kortwes Clamhan (= Klem), Dit vindt echter plaats aan de andere
kant van de Noordzee, ver van Gronincen.
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VOORBEELDEN VAN SOORTBESCHRIJVING VOOR 'HET BOEK'

Om de soortbewerkers van het boek Avifauna van de provincie Groningen

wat te stimuleren volren hier nos 4 voorbeelden van een soortbeschrijving
(een dwaalrast, een onregelmatire rast, een doortrekker en een jaarvorel).
Hopelijk vinden de soortbewerkers noo wat steun en ideeén in deze voor-
beelden,

VAAL STORMVOGELTJE .Oceanodroma leucorhoa (Vieillot)
Onreselmatice qaét

Tussen 1877 en 1922 zijn er maar liefst 38 vogels aangetroffen langs de
Groninsse Kust, waarvan 22 in de jaren 1900-1910 (opraven van Albarda en
Snouckaert in het Tijdschrift der Nederlandsche Dierkundige Vereeniging
1893-1908, uit Ardea 1l: 1lo8 en opgaven van het ZoS8losisch Museum van
Amsterdan), . :

Deze vorels werden in de volgende maanden aangetroffen: september (4),
oktober (7). november (11), december (9), januari (2), februari (3) en
maart (1), :

De meeste exemplaren, misschien wel allamaal, zijn bemachtigd door op het
wad 'staltnetten' te plaatsen., Daarmee werd vooral véér 1912, toen er een
Vogelwet tot stand kwam, op grote schaal langs de kust ~evansen. De vo=-



